DEUTSCHE WELLE

Deutsch lernen und unterrichten — Arbeitsmaterialien

Radio D — Teil 1

Lectia 11 — Bufnita vorbitoare

De unde provine numele Eulalia? Compu, Ayhan si Josephine fac cercetari si
gasesc mai multe raspunsuri. De ajutor este un coleg spaniol care a auzit de
prezenta bufnitei.

Bufnita Eulalia ar dori sa stie ce semnificatie are numele ei.

In redactia Radio D incep investigatiile si iese rapid la iveald ca numele vine din greaca
veche. Si colegul Carlos din redactia spaniola are informatii interesante legate de aceasta
tema. El a aufist de o sfanta care poarta acelasi nume.

In redactie au apéarut o data in plus o sumedenie de intrebéri fara raspuns. Cu aceasta
ocazie merita aruncata o privire pe propozitiile interogative cu sau fara pronume
interogativ. In context, un interes major suscita intonarea propozitiei interogative.

Manuskript der Folge 11

Deutsche Welle si Institutul Goethe va prezinta Radio D,
de Herrad Meese, curs radiofonic de limba germana
pentru incepatori din Redactia D.

Moderator

Bun venit la cel de-al 11-lea episod al cursului radiofonic
de limba germana Radio D.

in redactie, activitatea a Iluat sfarsit, dar Compu,
computerul nostru vorbitor e acolo. Mai e acolo si
Josefine, care face ordine in redactie si Eulalia, bufnita
vorbitoare. Ayhan, care mai are putind treaba, e curios
cum se vor intelege cei trei. Ascultati inceputul convorbirii.

Szene 1: In der Redaktion

Josefine
Ayhan, was machst du da?

Ayhan
Ich arbeite.
Das siehst du doch.

Josefine
Verstehe, ich store wohl.

Hallo, Eule, du bist auch noch da?

Compu
Das ist eine Eule, aber sie heifdt Eulalia.
Das weif3t du doch.
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Josefine
O, du hast ja schoéne, weiche Federn.
Sag mal — bist du wirklich eine Eule?

Josefine
Ayhan, was machst du da?

Ayhan
Ich arbeite. Das siehst du doch.

Josefine
Verstehe, ich store wohl.

Josefine
Hallo, Eule, du bist auch noch da?

Compu
Das ist eine Eule, aber sie heil3t Eulalia.
Das weildt du doch.

Josefine
O, du hast ja schoéne, weiche Federn.
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Moderator

Sa intrerupem putin convorbirea ca sa recapitulam cele
spuse pana acum. Mai intai, Josefine il intreaba pe Ayhan
ce face.

Moderator
Nu e greu de ghicit ce face: lucreaza. Si — zice Ayhan —
asta ar putea sa vada si Josefine.

Moderator

Josefine, care e foarte susceptibila, a simtit imediat ca
Ayhan n-are nici un chef sa converseze cu ea. De aceea
se retrage cu cuvintele: ,inteleg. Deranjez.”

Moderator

Josefine vrea sa se apuce de treaba, cand tocmai o
descopera pe Eulalia, pe care o saluta cu amabilitate, dar
fara sa-i spuna pe nume.

Moderator
Intervine Compu, care-i aminteste Josefinei cum o
cheama pe bufnita.

Moderator

Tntre timp, Josefine s-a apropiat cu prudenta de Eulalia si
a mangaiat-o pe pene. E surprinsa ca penele ei sunt atat
de moi.

Moderator

Nevenindu-i inca sa creada ca la Radio D e o bufnita,
Josefine o intreaba daca intr-adevdar — WIRKLICH — e o
bufnita.

<DOW
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Josefine
Sag mal — bist du wirklich eine Eule?

Szene 2: In der Redaktion

Josefine
Eulalia, Eulalia
woher kommt dein Name?

Eulalia
Ich bin klug und weise
aber ich weil} nicht alles.

Ayhan, warum heif3e ich Eulalia?

Ayhan
Eulalia — das klingt sehr schén.

Compu

Euldlia, Eulalie

griechisch, Name, weiblicher Name,
bedeutet: schone Stimme

Ayhan

Toll, Compu, danke!

Eulalia, jetzt weil3t du, warum du Eulalia heif3t:
Deine Stimme ist schon.

Eulalia
Meine Stimme ist schon?
TsssTsssTsss Tsss

Compu
Eulalia, Eulalie
griechisch, Name, weiblicher Name,
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Moderator

Presupun ca, punand intrebarea, Josefine, care are multa
fantezie, este influentatd de amintirea basmelor cu printi
transformati in tot felul de vietati. Oricum ar fi, n-am auzit,
din pacate, raspunsul pe care-l da Eulalia.

In dialogul urmator este vorba de originea si semnificatia
numelui EULALIA. Ce afla Compu despre acest nume?

Moderator
Compu a aflat doua lucruri: unul e acela ca Eulalia e un
nume grecesc, un nume feminin...

Moderator
Al doilea lucru pe care |-a aflat Compu este ca Eulalia
ifnseamna voce frumoasa.
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Compu
Eulalia, Eulalie
bedeutet: schone Stimme.

Josefine
Woher kommt dein Name?

Eulalia
Ich bin klug und weise,
aber ich weil} nicht alles.

Eulalia
Ayhan, warum heil3e ich Eulalia?

Ayhan
Eulalia — das klingt sehr schon.

Szene 3: In der Redaktion

Ayhan
Ja bitte.

Carlos
Ayhan?
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Moderator

Nu vreau sa ma amestec si sa remarc ca in ,Eulalia” se
afla si cuvantul LALEIN, care inseamna negru, sa spun
asadar lucruri fara rost.

Discutia despre numele Eulalia a declansat-o Josefine,
intreband de unde — WOHER - vine numele.

Moderator

Ca sa nu stea acolo ca o proasta, Eulalia spune inca o
datd ca ea e desteapta si inteleaptd, dar, adauga ea,
toate nu le stie nici ea.

Moderator

E un lucru pentru care avem intelegere si e intr-adevar
intelept din partea ei ca Eulalia ii trece intrebarea mai
departe, lui Ayhan.

Moderator
lar Ayhan spune ce a spus intotdeauna, si anume ca
numele Eulalia suna foarte frumoas.

Moderator

Pe cat se pare, s-a raspandit vestea ca la Radio D se afla
o bufnitd cu numele Eulalia. Numai astfel se poate explica
apelul telefonic urmator.

Incercati s& intelegeti ce spune spaniolul Carlos despre o
alta Eulalia. Veti intelege mai usor daca sunteti atenti la
doua cuvinte pe care le cunoasteti poate din romana sau
din alta limba.
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Ayhan
Guten Abend Carlos.
So spat noch?

Carlos

Hola Ayhan, perdone!

Sag mal, stimmt das:

bei Radio D ist eine Eule und sie heif3t Eulalia?

Ayhan
Ja, Carlos, das stimmt.
Woher weillt du das?

Carlos

No es importante,

ah — das ist nicht so wichtig.
Wichtig ist:

Eulalia ist ein spanischer Name,
Santa Eulalia.

Ayhan
Santa Eulalia?

Carlos
Si, eine Heilige, eine Martyrerin.

Ayhan
O, Madonna.
Carlos, Carlos, bist du noch da?

Carlos
Santa Eulalia.

Ayhan
Santa Eulalia?

Carlos
Si, eine Heilige, eine Martyrerin.

Ihr Deutsch ist unser Auftrag!
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Moderator

Doua cuvinte va puteau ajuta sa intelegeti despre care
alta Eulalia vorbeste Carlos.

Vorbeste de SANTA EULALIA, Sfanta Eulalia.

Moderator
In acest fel ati avut o indicatie cu privire la contextul
religios.

Un context intarit de celude-al doilea cuvant: E vorba de o
sfanta, de o martira — MARTYRERIN.
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Ayhan
O, Madonna.
Carlos, Carlos, bist du noch da?

Carlos
No es importante, ah —
das ist nicht so wichtig.

Carlos

Wichtig ist:

Eulalia ist ein spanischer Name,
Santa Eulalia.

Paula

Und nun kommt — unser Professor.

Ayhan
Radio D ...

Paula
... Gesprach uber Sprache.

Ihr Deutsch ist unser Auftrag!

DW-WORLD.DE/radioD
© Deutsche Welle

Seite 6 von 10

Moderator

Martiriul Sfantei Eulalia, care a murit la numai doisprezece
ani, a avut loc cu mult, cu foarte mult timp inh urma, n
secolul al patrulea.

Ayhan vrea probabil sa-si exprime compatimirea atunci
cand exclama ,0, Madona”. Dar, in acel moment,
convorbirea se intrerupe.

Moderator

Ayhan e derutat. L-a jignit cumva pe Carlos? Crede poate
Carlos ca a exclamat ,,0, Madona” cu ironie? De aceea a
inchis Carlos telefonul? Ca sa clarifice acest lucru, se
grabeste sa se duca la sectia de limbi straine a Redactiei
D, unde lucreaza Carlos.

La telefon, Carlos a considerat ca nu e important sa spuna
de unde stie de Eulalia.

Moderator
Pentru Carlos, important e sa atraga atentia asupra
faptului ca Eulalia e un nume spaniol.

Moderator

Eulalia e, ce-i drept, si un nume spaniol, dar e de origine
greaca... Fara sa fi vorbit cu Carlos, pot sa va asigur,
stimati ascultatori, ca intre el si Ayhan nu a avut loc nici o
neintelegere.

Carlos n-a inchis telefonul. intreruperea convorbirii s-a
datorat unei defectiuni tehnice.

Bag de seama ca profesorul nostru e nerabdator sa va
explice ceva.
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Sprecherin
Warum?
Warum heilde ich Eulalia?

Sprecher
Bist du wirklich eine Eule?

Sprecher
Stimmt das?
Store ich?

Sprecher
Du bist auch da.

Ihr Deutsch ist unser Auftrag!
DW-WORLD.DE/radioD

© Deutsche Welle

Seite 7 von 10

Professor
Buna ziua, stimati ascultatori. Cine e curios vrea sa stie
multe. Si, daca vrea sa stie, trebuie sa puna intrebari.
Astazi ne ocupam de felul cum se pun fintrebarile in
germana.

Moderator
Unele Tintrebari Tnhcep cu un pronume sau adverb
interogativ. Ascultatorii nostri stiu deja acest lucru.

Professor
Da. Dumneavoastra cunoasteti deja adverbul interogativ
WARUM - de ce, folosit cand cineva vrea sa afle cauza.

Moderator
Exista insa si intrebari fara pronume sau adverb
interogativ.

Professor
Exact. Raspunsul la astfel de intrebari este ,da” sau ,nu”.
Dar poate fi si ,Nu stiu.”

Moderator

in aceste intrebari fara pronume sau adverb interogativ,
verbul std pe locul intdi. Ascultati doud exemple: ,E
adevarat?”, ,Deranjez?”

Professor

Vreau sa mai solicit putin auzul fin al ascultatoarelor si
ascultatorilor nostri. Exista propozitii interogative care sunt
structurate exact ca propozitiile enuntiative.

Moderator
Asta inseamna ca nu au pronume sau adverb interogativ
si ca verbul nu sta pe locul intai.

Professor

Exact. Diferenta intre o intrebare si un enunt se face
numai prin intonatie. Tncercati sa va dati seama care dintre
cele doua propozitii este o intrebare.
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Sprecherin
Du bist auch da?

Josefine
Hallo, Eule, du bist auch noch da?

Ayhan
Deine Stimme ist schon.

Eulalia
Meine Stimme ist schon?
TsssTsssTsss Tsss

Compu und Josefine
Gute Nacht, schone Stimme.

Eulalia
Danke, gute Nacht.

Josefine
Ayhan, was machst du da?

Ayhan
Ich arbeite.
Das siehst du doch.

Josefine
Verstehe, ich store wohl.

Hallo, Eule, du bist auch noch da?
Compu

Das ist eine Eule, aber sie heif3t Eulalia.
Das weif3t du doch.

Ihr Deutsch ist unser Auftrag!
DW-WORLD.DE/radioD

© Deutsche Welle

Seite 8 von 10

Moderator
Mi se pare foarte greu. Puteati sa spuneti ca, la intrebare,
vocea se duce in sus.

Professor

Aveti perfecta dreptate. Scuzati-ma, stimati ascultatori. Va
rog sa mai comparati o data exemplele. Cea de-a doua
propozitie e o intrebare.

Moderator
S-a facut tarziu si protagonistii nostri se pregatesc sa
plece din redactie.

Moderator
Dumneavoastra puteti asculta insa inca o data scenele.

Josefine se intereseaza de Eulalia.
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Josefine
O, du hast ja schoéne, weiche Federn.
Sag mal — bist du wirklich eine Eule?

Josefine
Eulalia, Eulalia
woher kommt dein Name?

Eulalia
Ich bin klug und weise
aber ich weil nicht alles.

Ayhan, warum heif3e ich Eulalia?

Ayhan
Eulalia — das klingt sehr schon.

Compu

Euldlia, Eulalie

griechisch, Name, weiblicher Name,
bedeutet: schone Stimme

Ayhan

Toll, Compu, danke!

Eulalia, jetzt weil3t du, warum du Eulalia heif3t:
Deine Stimme ist schon.

Eulalia
Meine Stimme ist schon?
TsssTsssTsss Tsss

Ayhan
Ja bitte.

Carlos
Ayhan?

Ayhan
Guten Abend Carlos.
So spét noch?

Carlos

Hola Ayhan, perdone!

Sag mal, stimmt das:

bei Radio D ist eine Eule und sie heif3t Eulalia?

Ayhan
Ja, Carlos, das stimmt.
Woher weildt du das?
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Compu face cercetari privind semnificatia numelui Eulalia.

Colegul spaniol Carlos cunoaste o sfanta Eulalia.



DEUTSCHE WELLE

Deutsch lernen und unterrichten — Arbeitsmaterialien

Radio D — Teil 1

Carlos

No es importante,

ah — das ist nicht so wichtig.
Wichtig ist:

Eulalia ist ein spanischer Name,
Santa Eulalia.

Ayhan
Santa Eulalia?

Carlos
Si, eine Heilige, eine Martyrerin.

Ayhan

O, Madonna.
Carlos, Carlos, bist du noch da?

Paula

Liebe Horerinnen und Horer, bis zum nachsten Mal.

Ayhan
Und tschis.
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Cam atat pentru astézi. In episodul viitor vom raspunde la
scrisorile ascultatorilor.

Herrad Meese



